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WHERE OTHERS DO NOT GO.

· We guarantee absolute traceability of the product.
· We have 5,000 distribution points.
· We are located in Portugal, France, Italy, Germany, UK...

number
número

NATIONAL 
MANUFACTURING

FABRICACIÓN
NACIONAL

MAXIMUM 
RELIABILITY

MÁXIMA
FIABILIDAD

CUSTOM
MADE

PRODUCTO
A MEDIDA

Working with Profiltek means working 
with the leading Spanish company in 
bathroom custom-made designs and 
safety glass shower enclosures. 

You enter a world in which imagination 
exceeds any barriers. Where innovation, 
high technology, quality, experience, and 
service will take you where others have 
not. 

Trabajar con Profiltek es trabajar con la 
empresa española líder en mamparas 
de baño a medida y vidrio de seguridad 
decorado. 

Entra en un mundo donde la imaginación 
supera cualquier barrera. Donde la 
innovación, la alta tecnología, la calidad, 
la experiencia y el servicio te harán llegar 
donde otros no llegan. 

DONDE OTROS NO LLEGAN.

· Garantizamos la trazabilidad absoluta del producto.
· Disponemos de 5.000 Puntos de distribución.
· Estamos presentes en Portugal, Francia, Italia, Alemania, Reino Unido...
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EXPERIENCE
EXPERIENCIA

We have over 25 years of experience, 
innovation, design and quality.

Contamos con más de 25 años de 
experiencia, innovación, diseño y calidad.

22,000 m2 of facilities to create any 
type of custom solution. 

22.000 m2 de instalaciones para crear 
cualquier tipo de solución a medida. 

Automation and robotisation 
of new processes.

Automatización y robotización 
de nuevos procesos.

Integration of manufacturing processes and 
decoration of glass in our facilities.

Integración de procesos de fabricación y 
decoración de vidrio en nuestras instalaciones.

“If we do it,
  we must be the best.”

“Si lo hacemos,
  debemos ser los mejores.”

Mr. Antonio Barba

Co-founder of Profiltek
Cofundador de Profiltek
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QUALITY
CALIDAD

NUESTRO MAYOR COMPROMISO

Si hay algo que se pueda hacer para mejorar, ten 

seguro que ya lo estamos aplicando.

· Laboratorio propio para el control de calidad.

· Una de las primeras empresas españolas 

en obtener la Norma internacional UNE-EN 

14428:2016 para mamparas de baño.

· Marcado CE 

· Certificación del sistema de gestión de calidad 

en base a la norma ISO 9001:2008

OUR GREATEST COMMITMENT

If there is anything that can be done to 

ameliorate, be sure that we are already doing it.

· Our own laboratory for quality control.

· One of the first Spanish companies to 

obtain the international standard UNE-EN 

14428:2016 for bath enclosures.

· CE marking.

· Quality management system certification 

based on the ISO 9001:2008 standard.

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD
Fabricante/Representante autorizado:  
Profiltek Spain, S.A.

Dirección del Fabricante/Representante autorizado (lugar de producción):  
Ctra nacional 340 (Km. 938) 
46510 Quartell – Valencia – España.

Declara que: La mamparas de ducha fabricadas con material de vidrio o acrílico para uso de higiene 
personal de las series: 

• ALHAMBRA 
• STEEL 
• BESTGLASS 
• NEWGLASS 
• BELUS 
• ARCOIRIS 
• ARCOIRIS PLUS 
• CRISTALDUX 
• SPRING 
• NOVA Y NOVA MAS 
• PLEGADUX 
• ECODUX 
• ESTANDAR Y AKTIVA 
• VETRO 

• LAND 
• VITA 
• MOON 
• DUNA 
• WIND 
• CHLOE 
• NELL 
• SUMMER 
• GLOSS 
• TAKE 
• HIT 
• FIJOS TÁNDEM 
• PUERTAS DE PASO 

cumplen con las exigencias referentes al Anexo ZA de la norma UNE-EN 14.428:2016  "Mamparas de 
ducha. Requisitos funcionales y métodos de ensayo”, según el sistema de evaluación de la 
conformidad 4 aplicable a este tipo de productos. 

Resultados de los requisitos esenciales a declarar:

• Generalidades (Apt. 4.1) 

• Aptitud para la limpieza (Apt. 4.2) 

• Ensayo de fragmentación (Apt. 4.3) 

• Durabilidad, generalidades (Apt. 4.4.1) 

• Durabilidad apertura y cierre (Apt. 4.4.5) 

• Estabilidad (Apt. 4.4.6) 

• Estanqueidad al agua (Apt. 4.4.7) 

• Sustancias peligrosas (Apt. 4.5) 

• SATISFACTORIO 

• SATISFACTORIO 

• SATISFACTORIO 

• SATISFACTORIO 

• SATISFACTORIO 

• SATISFACTORIO 

• SATISFACTORIO 

• SATISFACTORIO 

Y para que así conste y surta los efectos oportunos, se expide el presente documento en Quartell a 01 
de Septiembre de 2016. 

Álvaro López 
Director Comercial  

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD

Fabricante/Representante autorizado:  
Profiltek Spain, S.A.

Dirección del Fabricante/Representante autorizado (lugar de producción):  
Ctra nacional 340 (Km. 938) 
46510 Quartell – Valencia – España.

Declara que: Los platos de ducha fabricadas con material acrílico o resinas para uso de 
higiene personal de las series: 

• GOTHAM 
• URBAN 

cumplen con las exigencias referentes al Anexo ZA de la norma UNE-EN 14527:2006+A1 2010  
"Platos de ducha para uso doméstico”, según el sistema de evaluación de la conformidad 4 
aplicable a este tipo de productos. 

Resultados de los requisitos esenciales a declarar.

• Generalidades (Apt. 4.1) 

• Aptitud para la limpieza (Apt. 4.2) 

• Durabilidad (Apt. 4.3) 

• SATISFACTORIO 

• SATISFACTORIO 

• SATISFACTORIO 

Y para que así conste y surta los efectos oportunos, se expide el presente documento en 
Quartell a 01 de Diciembre de 2014. 

          
Antonio Barba 
Director Comercial  

UNE-EN 14.428:2005+

A1:2008

Bath enclosures

Mamparas de baño

ISO 9001:2008

Quality management system

Sistema de gestión de la calidad

UNE 166002:2014

Management of R+D+i

Gestión de I+D+i

UNE-EN 14527:2006+

A1:2010

Shower trays

Platos de ducha
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VALUES4VALORES
R+D+i · AFTER-SALES SERVICE · SOCIAL COMMITMENT · CREATIVITY

RESULTS-ORIENTED · PROJECT VISION · SUM OF INDIVIDUALS

I+D+i · SERVICIO POST-VENTA · COMPROMISO SOCIAL · CREATIVIDAD
ORIENTACIÓN A RESULTADOS · VISIÓN DE PROYECTO · SUMA DE PERSONAS
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Ponemos a tu disposición una potente y práctica 
herramienta que permite combinar todos los acabados 
disponibles mostrando el resultado en tiempo real, para 
facilitar la elección de la mampara, puerta de interior, 
columna o plato de ducha.

We put at your disposal a powerful and practical tool 
that allows you to combine all the available finishes 
showing the result in real time, to facilitate the choice 
of the enclosure, indoor, column, or shower door.

VIRTUAL
DECORATOR
decorador
virtual

+ info
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WHAT MOVES US. OUR ESSENCE.

Profiltek does not stop for even an instant in its eagerness to innovate to 
evolve, and to evolve to surprise.

Design, technology, talent, creativity... these are the motors that daily 
motivate our R+D+i Department to find functional and surprising solutions.

Like TeknoClean, an intelligent system based on nanotechnology that we 
apply to the surface of glass, forming a protective film that repels liquids and 
minimises any dirt and lime deposits.  This treatment offers our customers 
flawless, fast, and lasting cleaning.

 

innovation
innovación

LO QUE NOS MUEVE. NUESTRA ESENCIA.

Profiltek no cesa ni un instante en su afán de innovar para evolucionar, y de 
evolucionar para sorprender.

Diseño, tecnología, talento, creatividad... son los motores que diariamente 
motivan a nuestro departamento de I+D+i para encontrar soluciones 
funcionales y sorprendentes.

Como TeknoClean, un sistema inteligente basado en nanotecnología, que 
aplicamos a la superficie del vidrio, formando una película protectora que repele 
los líquidos y minimiza las incrustaciones de suciedad y cal. Este tratamiento 
ofrece a nuestros clientes una limpieza impecable, rápida y duradera.

+ info
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IMAGIK es una tecnología que nos permite imprimir cualquier imagen, 
color o diseño directamente sobre un vidrio templado, tanto en mamparas 
de baño como en puertas de interior u otras aplicaciones en las que el 
vidrio necesite aportar un toque singular a tu proyecto.

Esta tecnología utiliza tintas orgánicas traslúcidas, aplicadas mediante 
cabezales de inyección, que permiten fijar cualquier imagen sobre vidrio 
templado de la manera más rápida y duradera.

Además, IMAGIK preserva la transparencia del material.

IMAGIK is a technology that allows us to print any image, colour, 
or design directly onto tempered glass, it may be printed on bath 
enclosures, internal doors or other applications in which glass is 
needed to bring a unique touch to your project.

This technology uses translucent organic inks, applied by injection 
heads, which allow to set any picture on tempered glass in the most 
rapid and durable way.

Furthermore, IMAGIK preserves the transparency of the material.

Infinite possibilities
Infinitas posibilidades

High resistance to water
Gran resistencia al agua

Photographic technology
Tecnología fotográfica

Guaranteed adhesion
Adherencia garantizada

5 printing inks
5 Tintas de impresión

Continuity of the design
Continuidad del diseño

Short delivery terms
Breves plazos de entrega

+ info
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IMAGIK technology allows total personalisation in the project development 
contract with maximum guarantees of success.

Fully customised decoration projects through tempered safety glass 
decorated as a key differentiator.

La tecnología IMAGIK permite la personalización total en el desarrollo de 
proyectos contract con las máximas garantías de éxito.

Proyectos de decoración totalmente personalizados a través de vidrio templado 
de seguridad decorado como elemento diferenciador clave.

customization

8
personalización

+ info

If you can design it,
we can make it... and print it!

Si lo puedes diseñar,
lo podemos fabricar... ¡e imprimir!

Let us share your projects and
we will help you to convert them into 

resounding successes. Contact us.

Haznos partícipes de tus
proyectos y te ayudaremos

a convertirlos en éxitos rotundos.
Contacta con nosotros.

 +34 96 260 20 62
project@profiltek.com
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Our total commitment to innovation has led us to seek and to offer 
you the best and most advanced to take you further to accomplish 
your projects.

Therefore, we are present in such an attractive platforms as 
BIMobject®.

BIMobject® is an online portal aimed at professionals in engineering, 
architecture and interior design worldwide, with more than 9,000 
product families, where you will be able to download Profiltek 
shower enclosures and include them in your Revit and ArchiCAD 
processing applications of your projects. And besides, accompanied 
by all the necessary technical memory.

Being part of BIMobject® gives us the opportunity to connect with 
hundreds of thousands of professionals like you, wherever you are.

La apuesta total por la innovación nos ha llevado a buscar siempre 
ofrecer lo mejor y más avanzado para que tú logres llevar más lejos tus 
proyectos. 

Por ello, estamos presentes en plataformas tan atractivas como 
BIMobject®.

BIMobject® es un portal online dirigido a profesionales de la ingeniería, 
arquitectura e interiorismo de todo el mundo, con más de 9.000 familias 
de productos, entre los cuales podrás descargarte una mampara de 
baño Profiltek e incluirla en tus aplicaciones Revit y ArchiCAD para 
la elaboración de tus proyectos. Y, además, acompañados de toda la 
memoria técnica necesaria.

Formar parte de BIMobject® nos brinda la posibilidad de conectar 
con cientos de miles de profesionales como tú, te encuentres donde 
te encuentres.

Discover how to download your Revit 
or ArchiCAD bath enclosure model:

Descubre cómo descargar tu modelo 
de mampara en Revit  o ArchiCAD:

Revit ArchiCAD
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YOUR 
CREATION.

OUR PROJECT
Tu creación.

Nuestro 
Proyecto
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Project/ Proyecto: Vitoria Stone Hotel

Location/ Ubicación: Évora (Portugal)

Year/ Año: 2014

Interior designer/ Decoradora: Nini Andrade Silva

Photograph/ Fotografía: ITS. Ivo Tavares Studio

www.vitoriastonehotel.com 

Vita / VA-210
16

OUR PROJECTS
Nuestros Proyectos



VA-110
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OUR PROJECTS
Nuestros Proyectos
Project/ Proyecto: Casas Quinta de Merouço

Location/ Ubicación: Douro (Portugal)

Year/ Año: 2012

Architect/ Arquitecto: Santelmo Arquitectos

Photograph/ Fotografía: ITS. Ivo Tavares Studio

www.quintademerouco.com  

Fijos One / OA-2000



Steel / ST-210
19



Steel / ST-210
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Newglass / NG-204
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OUR PROJECTS
Nuestros Proyectos

Project/ Proyecto: Hotel Casas do Moinho

Location/ Ubicación: Odeceixe (Portugal)

Year/ Año: 2010

Architect/ Arquitecto: Miguel Peixinho

Interior designer/ Decorador:  Owners/ Propietarios

Photograph/ Fotografía: ITS. Ivo Tavares Studio

www.casasdomoinho.com 



Vita / VA-210 + VA-290
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OUR PROJECTS
Nuestros Proyectos
Project/ Proyecto: Edificio Plaza América

Description/ Descripción: 

New developments – Deluxe / Promoción de obra nueva – Gran Lujo

Location/ Ubicación: Valencia (Spain)

Year/ Año: 2012

Promoter/ Promotor: Igsa Inmobiliaria

Photograph/ Fotografía: Castarnado Espacio Fotográfico

www.grupoigsa.es  



Newglass / NG-210 Especial / Special
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Project/ Proyecto: Madalena Hermitage Apartments

Location/ Ubicación: Lisboa (Portugal)

Year/ Año: 2012

Architect/ Arquitecto: Pedro Andrade

Interior designer/ Decoradora: Sofia Videira         

Photograph/ Fotografía: ITS. Ivo Tavares Studio

www.madalenahermitage.com 



Newglass / NG-205 Newglass / NG-204
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OUR PROJECTS
Nuestros Proyectos
Project/ Proyecto: Hotel Villa Vasco da Gama

Location/ Ubicación: Cascais (Portugal)

Year/ Año: 2015

Architect/ Arquitecto: SHFA Architecture

Photograph/ Fotografía: ITS. Ivo Tavares Studio

www.villavascodagama.com



Project/ Proyecto: Hotel Turim Terreiro do Paço

Location/ Ubicación: Lisboa (Portugal)

Year/ Año: 2015

Architect/ Arquitecto: Turim Hoteis Architetcs

Photograph/ Fotografía ITS. Ivo Tavares Studio

www.turim-hotels.com 

Vetro / VT-250 Cristaldux / CR-210
25



Project/ Proyecto: Single family home/ Vivienda unifamiliar

Location/ Ubicación: Vila Nova da Barquinha (Portugal)

Year/ Año: 2016

Interior Designer/ Decorador : Owners/ Propietarios

Photograph/ Fotografía ITS. Ivo Tavares Studio

Vita / VA-210 + puerta de interiorismo Kosmos Vita / VA-210 + Kosmos interior door26

OUR PROJECTS
Nuestros Proyectos



Project/ Proyecto: Jardins do Cristo Rei Apartments

Location/ Ubicación: Moscavide (Portugal)

Year/ Año: 2017

Builder/ Constructor: Vazconstrói

Photograph/ Fotografía ITS. Ivo Tavares Studio

www.vazconstroi.com 

Vetro / VT-210 Vita / VA-230
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Project/ Proyecto: Casa Rural A Serenada

Location/ Ubicación: Grandola (Portugal)

Year/ Año: 2015

Interior Designer/ Decorador: Owners/ Propietarios

Photograph/ Fotografía ITS. Ivo Tavares Studio

www.serenada.pt

Mampara especial Newglass + puerta de interiorismo Kosmos 
integrada

Special Newglass shower enclosure + integrated Kosmos interior 
door28

OUR PROJECTS
Nuestros Proyectos



Project/ Proyecto: Apartments in Alcochete

Location/ Ubicación: Alcochete (Portugal)

Year/ Año: 2016

Construtor/ Builder: Yarteck Construções

Photograph/ Fotografía ITS. Ivo Tavares Studio

www.yarteck.pt 

Vita / VA-210 Vita / VA-210 + VA-290
29



Hotel Turim Avenida Da Liberdade (Portugal)

Hotel Turim Saldanha (Portugal)

Hotel Turim Marques**** (Portugal)

Hotel Alif Avendidas **** (Portugal) 

Galo Resort Hotels *** (Portugal) 

Hotel Estalagem de Mar *** (Portugal) 

Hotel Principe Lisboa *** (Portugal) 

Hotel Caminhos de Santiago (Portugal) 

Hotel A Seleção (Portugal) 

Hotel O Gato*** (Portugal) 

Agro-Turismo do Roxo (Portugal)

Retrato de Memoria - Casa de Campo (Portugal)

Miguel Bombarda 95 Apartments (Portugal) 

Rainbow Farm (Portugal)

Resort Suites Alba Resort (Portugal)

Madalena Hermitage Apartments (Portugal) 

Ministerio da Marinha Portuguesa (Portugal) 

Resort Balaia Golf Apartments (Portugal)

Resort Alma Verde (Portugal) 

Balneario de La Alameda (Spain)

Hotel Agora Spa&Resort **** (Spain)

Hotel Táctica **** (Spain)

Instituto Valenciano de Oncologia - IVO (Spain)

Hotel Andia *** (Spain)

New Developments – Deluxe (Spain)

Hotel Sercotel Boulevard Vitoria Gasteiz (Spain)

Student Residence at University Jaume I (Spain)

Hotel Ivory Playa (Spain)

Hotel Foxa 32 Madrid (Spain)

Hotel Rey Juan Carlos I (Spain)

Hotel KYRIAD (France)

TIMHOTEL (France)

Hotel Carré Vieux Port Marseille (France)

Comfort Hotel Marseille Airport (France)

Coral Beach Boutique Hotel (Tanzania)

Sunrise Beach Resort (Tanzania)

Hotel Terrou-Bi Dakar (Senegal)

Tifanny Hotel (Switzerland)

Hayali Suites (Iraq)

OUR PROJECTS
Nuestros Proyectos





www.profiltek.com

Ctra. Nacional 340, Km 938, 46510 Quartell - Valencia (Spain) | T +34 96 260 20 62 | project@profiltek.com 2
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